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YOUNG AUDIENCE

Zwei Kinder spielen Verstecken und gelangen – klopf-klopf – durch 
einen magischen Schrank in einen geheimnisvollen Wald. Zu den luftigen 
Klängen eines Kinderliedes begegnen wir allerlei Tieren und Zauberwesen. 
Alltagsgegenstände erwachen zum Leben und werden zu fantastischen 
Begleiter:innen. In fünf musikalischen Episoden folgen wir jeweils anderen 
jungen Protagonist:innen in kleine, abgeschlossene Abenteuer. Wir bekämpfen 
mit einer Supermama Blitz und Donner, locken winzige Staubfeen aus dem 
Kleiderschrank, entfesseln Rosinen-Bienen und sausen mit ihnen durch 
die Küche und erschaffen mit einem kleinen Zauberer beim Aufräumen 
wundersame Wesen. Wir entdecken aufregende Welten, in denen es vor 
verrückten Geschöpfen wimmelt, und bestehen Begegnungen mit Krokodilen, 
Drachen und Gespenstern. Doch am Ende jeder Episode kehren wir zurück in die 
Geborgenheit der gewohnten Umgebung, inspiriert und ein wenig mutiger, der 
Welt mit Neugier und Kreativität zu begegnen. Ergänzend zum Film gibt es ein 
Publikumsangebot zum Mitmachen und Interagieren.

While playing hide-and-seek two children find a magic wardrobe that leads 
them – knock knock – to an enchanted forest. Accompanied by the airy notes of a 
children’s song we encounter all kinds of animals and magical creatures. Household 
objects come to life and act as fantastical escorts. In five musical episodes, we 
tag along with different young protagonists on short, self-contained adventures. 
We fight lightning and thunder with a Supermama, entice tiny dust fairies to 
come out of the clothes closet, let raisin-bees fly and zoom with them through the 
kitchen, and create miraculous creatures with a young wizard while tidying up. We 
discover exciting worlds teeming with crazy creatures, and survive encounters with 
crocodiles, dragons, and ghosts. And at the end of each episode, we return to the 
safety of our familiar environment, full of inspiration and a little bit more daring 
and ready to face the world with curiosity and creativity. Along with the film there 
will be interactive activities for audiences.
 
 

Krista Burāne ist eine lettische Künstlerin, die in den 
Bereichen Theater, Film und Fotografie tätig ist. Mit 
ihrer Arbeit möchte sie neue Erfahrungen ermöglichen, 
die Sinne ansprechen und Denkprozesse anregen. Ihr 
Film „The Fairytale of Empty Space“, der dritte Teil einer 
Dokumentarfilm-Trilogie, wurde beim Latvian National Film 
Festival 2017 für die beste Regie, die beste Kamera und die 
beste Animation ausgezeichnet.

Krista Burāne is a Latvian artist who works in the media of 
theatre, film, and photography. With her works, she aims to 
create new experiences for her audiences that awaken the 
senses and spark new thought processes. Her film, “The Fairytale 
of Empty Space”, part three of a documentary trilogy, was 
awarded best director, best cinematography, and best animation 
production design at the Latvian National Film Festival in 2017.
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